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BILAGA

RADETS SLUTSATSER OM IRAK

Utrikesradets mote den 19 juni 2017

1. EU lovordar starkt den irakiska regeringen under ledning av premidrminister Haydar al-
Abadi och de irakiska sékerhetsstyrkorna for de betydande framsteg som de har gjort i den
militdra kampanjen mot Daish under de senaste ménaderna. Dessa framsteg kulminerade i
att de flesta distrikten i1 staden Mosul befriades — av storsta vikt for tillbakadrivandet av
Daish 1 Irak. EU betonar det stdd den globala koalitionens har bidragit med till Iraks
regering i kampanjen mot Daish och stér fast vid sitt dtagande for den globala koalitionens
overgripande engagemang, inbegripet i kampen mot valdsbejakande extremism och
terrorism i enlighet med internationell ritt. EU dr medvetet om de uppoffringar som det
irakiska folket har gjort i kampanjen for att besegra Daish. EU vidlkomnar den irakiska
regeringens insatser for att skydda civila under den militdra kampanjen och uppmanar de
irakiska sdkerhetsstyrkorna att fortsétta att sétta skyddet av civila i centrum for den militira
kampanjen i hela Irak. EU fordomer 1 skarpast mojliga ordalag Daishs fortsatta brutalitet och
uppenbara kridnkningar av de ménskliga réttigheterna och internationell humanitér rétt,
inklusive urskillningslosa anfall, dddande och konfliktrelaterat sexuellt vald. EU dr ocksa
djupt oroat over pastdendena om att de irakiska styrkorna har gjort sig skyldiga till brott mot
och krinkningar av de ménskliga rattigheterna. EU vilkomnar Iraks federala regerings och
Kurdistans regionala regerings dtagande att snarast utreda alla pastdenden och uppmanar

dem att stdlla de ansvariga till svars i en Oppen process.
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2. Idetta kritiska skede i Iraks historia bekréftar EU sitt orubbliga stod for Iraks enhet,
suverdnitet och territoriella integritet och sitt starka och aktiva engagemang for att bevara
det irakiska samhéllets multietniska, multireligiosa och multikonfessionella karaktér,
inbegripet skyddet av landets minoritetsgrupper. For att uppna mélet att bygga upp en
samsyn om landets framtid maste irakierna nu inleda en inkluderande forsoningsprocess pa
bade nationell och lokal niva. EU vilkomnar de irakiska politiska ledarnas insatser for att
framja politisk reform och férsoning och uppmanar alla parter att fortsitta framstegen mot
nationell forsoning 1 en anda av dmsesidig forstaelse och kompromissvilja. Det
internationella samfundets fortsatta och 1&ngsiktiga stdd i detta avseende dr av avgdrande

betydelse. Utbildning som frimjar 6ppenhet for méngfald bor ocksd uppmuntras.

3. EU anser att det irakiska folkets allmédnna intresse dr bast betjint av dialog och samarbete,
att ensidiga atgirder méste undvikas, och att alla olosta frdgor maste 16sas genom
samforstand pa grundval av en fullstdndig tillimpning av bestimmelserna i den irakiska
konstitutionen. EU uppmanar Iraks federala regering och Kurdistans regionala regering att
bygga vidare pa det framgangsrika samarbetet i sdkerhetsfrdgor i kampanjen for att befria
Mosul och att fora en konstruktiv dialog om alla fragor 6ver hela det politiska och
ekonomiska spektrumet, inbegripet om de omtvistade inre grinserna. EU uppmanar ocksa
alla partier i irakiska Kurdistan att soka samsyn och ateruppritta fungerande demokratiska

institutioner, bland annat genom att halla regionala val.

4. EU anser att det dr ytterst viktigt att den irakiska regeringen gor patagliga framsteg med
politiska reformer, sa att fullstindig nationell forsoning kan uppnas pa grundval av réttvisa
och ansvarighet, principerna for en fungerande demokrati, rittsstatsprincipen, respekt for de
minskliga réattigheterna och ett genuint deltagande fran det civila samhéllets sida. EU
efterlyser ett snabbt genomforande av Iraks nationella handlingsplan om kvinnor, fred och
sdkerhet. EU vilkomnar och stoder den irakiska regeringens reformanstringningar och
uppmanar alla ledande irakiska politiker att prioritera det nationella intresset och stodja
regeringen i dess insatser for reform, forsoning och stabilisering, inbegripet under tiden fram
till parlaments- och regionalvalen ndsta ar, som bor anordnas pa ett transparent sétt och
uppfylla demokratiska normer. I alla forfaranden maste kvinnors, ungdomars och

minoriteters delaktighet sdkerstillas.
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5. EU uttrycker ocksé sin starka oro dver den humanitéra situationen och erkédnner de
betydande insatser som alla irakiska myndigheter, Forenta nationerna och andra
internationella partner har gjort for att ge humanitér hjédlp och humanitért bisténd till
fordrivna personer och andra som drabbats av konflikten. EU upprepar vikten av att parterna
1 konflikten sékerstéller skyddet av civila och respekterar internationell rétt, inbegripet
internationell humanitér ratt och manniskoréttslagstiftning, bade under och, i tillimpliga fall,
efter fientligheterna. EU betonar ocksé det akuta behovet av att sorja for ett sédkert och
obehindrat tilltrdde for humanitért bistand i alla omraden, skydd for civila som flyr
fientligheterna, livrdddande akutvérd och evakuering av krigsskadade samt ett obehindrat
atervindande av internflyktingar sé snart det dr sdkert for dem att dtervédnda till sina hem.
Det behovs ett dkat stod for att bemota de sérskilda behoven hos personer som har dverlevt
sexuellt och konsrelaterat vald och konfliktrelaterat sexuellt vald. Det dr mycket viktigt att
alla irakiska myndigheter ser till att forfarandena for sédkerhetsscreening till fullo respekterar
nationell och internationell ritt och att lger bevarar sin humanitira och civila natur. Mot
bakgrund av det aktuella finansieringsunderskottet i FN:s atgirdsplan for humanitért bistand
betonar EU att hela det internationella samfundet snarast mojligt bor 6ka sitt humanitéra
bistand med beaktande av behoven i hela Irak. EU och dess medlemsstater har varit ledande
i den internationella humanitéra insatsen och kommer att fortsétta att visa solidaritet med det
irakiska folket genom att tillhandahalla humanitért bistdnd till de mest behdovande 1 enlighet

med humanitéra principer.
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6. For att sikerstilla langsiktig stabilitet i Irak anser EU att det dr n6dvandigt for den irakiska
regeringen och de politiska ledarna att foresld och stodja en process for Overgangsrittvisa.
Detta méiste inbegripa dtgirder for att stilla Daish infor rétta och sdkerstélla ansvarighet for
brott mot och kriankningar av de ménskliga rattigheterna, inbegripet krigsforbrytelser, brott
mot ménskligheten och folkmord samt handlingar mot personer som tillhor minoriteter.
Bevis som ror dessa brott méste bevaras och krinkningarna maste dokumenteras. EU och
dess medlemsstater dr beredda att stodja den irakiska regeringen i denna process. I detta
sammanhang boér man fortsétta att dgna sérskild uppmarksamhet &t fragan om utldndska
terroriststridande, sirskilt dtervindande stridande. Samarbete och informationsutbyte med
lampliga berorda aktorer, 1 6verensstimmelse med lagen och genom ldmpliga kanaler, &r av
avgorande betydelse. EU uppmanar Irak att ansluta sig till Romstadgan for Internationella
brottmélsdomstolen. EU uppmanar ocksé de irakiska myndigheterna att garantera en
transparent process for rittsliga ansprak, genom vilken egendom som har forlorats kan
aterldmnas till de rattmétiga dgarna. EU betonar dessutom vikten av att genomfora program
for demobilisering, teranpassning och utbildning av barn som har rekryterats av véipnade
grupper och konstaterar att barn alltid dr offer som behdver institutionellt, socialt och
samhdlleligt stod. EU motsitter sig dodsstraffets tillimpning under alla forhallanden. EU
uppmanar Iraks federala regering att infora ett moratorium for avrittningar och uppmanar
ocksa Kurdistans regionala regering att aterinfora ett moratorium, med det yttersta malet att
avskaffa dodsstraffet.

7. EU vilkomnar den irakiska regeringens anstrangningar for att uppfylla kraven i landets
stand-by-avtal med IMF. EU understryker att det finns ett akut behov av finansiella och
ekonomiska reformer for att Irak ska kunna gé i riktning mot ekonomisk aterhdmtning,
ateruppbyggnad och hallbar ekonomisk och social utveckling. EU é&r berett att fortsitta att
bidra till Iraks insatser for ekonomisk fornyelse och stoder aktivt de irakiska myndigheterna
1 deras arbete fOr att forbadttra de offentliga tjénsterna, stirka en inkluderande
samhéllsstyrning, bekdmpa korruption och sékerstilla lika réttigheter for alla irakier oavsett
etniskt ursprung, kon, religion eller vertygelse, i linje med den irakiska konstitutionen. EU
uppmanar de irakiska myndigheterna att paskynda de finansiella och ekonomiska
reformerna. EU édr berett att i nira samordning med IMF och Virldsbanken stddja Irak i
genomforandet av de reformer som behdvs for att stidrka och diversifiera ekonomin, vilket
kommer att leda till battre mojligheter att skapa arbetstillfallen, ockséd for ungdomar, framja
atervindandet av fordrivna personer och bidra till stabiliseringen av lokalsamhéllen genom
att 0ka deras motstandskraft. EU vilkomnar de insatser som har gjorts av EIB och Irak for
att slutfora forhandlingarna om ett ramavtal som ska underldtta langfristigt lanestdd till Irak.

EU stoder fortfarande starkt Unamis mandat.
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8. EU understryker vikten av sdkerhet och rattsstatlighet for stabiliteten i de befriade omradena
och 1 hela landet. Det &r vésentligt att sakerhetsorganen forbéttrar sina relationer till
civilbefolkningen. I detta syfte tillhandahéller EU och dess medlemsstater redan stod till
Irak inom sdkerhetssektorn, bland annat genom polisutbildning och stdd till strukturer for
terrorismbekdmpning och underrittelseorgan, och dessutom tillhandahaller nigra
medlemsstater militdr utbildning pa bilateral basis. EU kommer att efterstriava
samstdmmighet med andra internationella partner for att béttre kunna tillgodose de irakiska
myndigheternas behov. Som svar pa begéran fran de irakiska myndigheterna éverviager EU
for nirvarande utstationering av en EU-grupp for rad och stdd till reformen av
sdkerhetssektorn for att stodja reformanstrangningarna i samarbete och samstimmighet med

andra internationella partner.

9. Hittills har 1,8 miljoner internflyktingar dtervant till befriade omraden. EU vidlkomnar denna
betydelsefulla vinning. EU anser att stabiliseringen av de befriade omradena och ett sikert,
medvetet, frivilligt och icke-diskriminerande dtervéindande for internflyktingar och
flyktingar, i 6verensstimmelse med normerna for internationellt skydd ar av avgdrande
betydelse for Iraks stabilitet pd l&ng sikt. Insatserna for stabilisering maste ledas av Irak,
men stodjas av och samordnas med det internationella samfundet, inklusive FN. Foljaktligen
uppmanar EU den irakiska regeringen att genom dialog med alla berérda aktdrer och med
fullstdndigt hansynstagande till de berdrda samhéllsgruppernas intressen, inklusive
minoriteter som yazidier, kristna och turkmener, sékerstilla faktisk sikerhet, inkluderande
samhéllsstyrning och tillhandahéllande av grundldggande tjénster i de befriade omradena,
for att gora det mojligt for internflyktingarna att atervianda till sina hem och for att effektivt
motverka forsok till demografisk manipulation. Dessa atgiarder kommer att komplettera de
pagaende stravandena att aterstdlla grundlaggande tjdnster och forsorjningsmojligheter, dven
genom UNDP:s fonder for stabilisering. Framgangsrika insatser pa detta omrade kommer att
gora det mdjligt for irakier att atervinda till sina hem och stanna kvar dér, vilket kommer att
minska de pafrestningar forflyttningar medfor for grannldnderna. EU uppmanar Iraks
regering att samarbeta ytterligare nér det giller mojliggérande av ett vardigt, sékert och
ordnat atervindande till hemlandet for irakiska medborgare, i Gverensstimmelse med
internationell ritt, inbegripet minniskorattslagstiftning, och Iraks dtaganden enligt
partnerskaps- och samarbetsavtalet. Radet uppmanar ocksd kommissionen och den hoga
representanten att gd vidare med de pagéende diskussionerna med Iraks federala regering
om migration; diskussionerna boér omfatta alla aspekter i en gemensam strdvan som gynnar

bada parter.
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10. EU och dess medlemsstater hor till de storsta givarna inom stabiliseringsprocessen och ar
beredda att 6ka sitt stod. EU medverkar aktivt i samordningen av den globala koalitionens
stabiliseringsinsatser, &ven som tematisk samordnare for minskning av riskerna med

spriangladdningar.

11. EU vilkomnar att Irak nyligen tagit diplomatiska kontakter med grannldnderna. EU
uppmanar entraget alla lander i regionen att stotta dessa strivanden, att stodja Iraks enhet,
suverdnitet och territoriella integritet samt att spela en konstruktiv roll for att stodja stabilitet
och forsoning i Irak och 1 den omgivande regionen. EU understryker vikten av ett forbéttrat

regionalt ekonomiskt samarbete for Iraks och dess grannldnders vilstand.

12. I enlighet med den regionala strategin for Syrien och Irak och med anledning av hotet fran
Daish forblir EU fast beslutet att stodja Irak vid aterhdmtningen frdn den nuvarande krisen,
framfor allt genom genomforande av partnerskaps- och samarbetsavtalet med Irak nér det
vl ratificerats fullt ut, inklusive samarbete betriffande demokrati och ménskliga rittigheter,

handel, investeringar och alla aspekter av migration.

13. P4 grundval av dessa slutsatser uppmanar radet den hoga representanten och Europeiska
kommissionen att vid lamplig tidpunkt ldgga fram punkter for en EU-strategi for

engagemanget i Irak.
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